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NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.

	[bookmark: _GoBack]1.
	Miembro que notifica: NUEVA ZELANDIA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): 

	2.
	Organismo responsable:
Ministry of Business, Innovation and Employment (Ministerio de Empresa, Innovación y Empleo)
PO Box 1473
Wellington 6140
NUEVA ZELANDIA
Correo electrónico: consumer@mbie.govt.nz
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de:

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Frutas, hortalizas, carne, pescado y marisco importados o de producción nacional, frescos o congelados, mínimamente procesados, y carne de cerdo curada, vendidos en Nueva Zelandia; productos alimenticios en general (ICS 67.040).

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Final report: Consumers' Right to Know (Country of Origin of Food) Bill (Informe definitivo: Proyecto de Ley sobre el Derecho de los Consumidores a la Información (país de origen de los alimentos). Documento en inglés (13 páginas). 

	6.
	Descripción del contenido: El Proyecto de Ley sobre el Derecho de los Consumidores a la Información (país de origen de los alimentos) prevé la adopción de un reglamento que prescriba requisitos relativos a la indicación del país o lugar de origen de un alimento regulado.
En caso de que se adopte el Proyecto de Ley sobre el Derecho de los Consumidores a la Información (país de origen de los alimentos) y se elabore el reglamento, el contenido de dicho reglamento también se notificará al Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio en ese momento.
Los alimentos regulados son aquellos que:
1. o bien
1. consisten en un único tipo de fruta, hortaliza, carne, pescado o marisco que
1. sea fresco (aunque ya haya sido congelado) o esté congelado, y que no esté seco, curado o encurtido, por ejemplo; y que
2. esté mínimamente procesado (por ejemplo, cortado, picado, fileteado o tratado en la superficie); o bien
2. consisten en carne de cerdo curada; y
2. se comercializan, exhiben o anuncian para la venta al por menor, también a través de un sitio web; y
3. no se comercializan, exhiben ni anuncian para la venta
1. por cualquiera de los establecimientos siguientes para su consumo inmediato: un restaurante, una cafetería, un establecimiento de comida para llevar, una cantina o un establecimiento similar, o una empresa de catering; o
2. en un evento de recaudación de fondos; y
4. está envasado o no envasado.
Los alimentos deben llevar una etiqueta que indique su país o lugar de origen. Se trata, por ejemplo, del lugar de cultivo, captura o cría, pero no del lugar en el que el alimento fue envasado, fabricado o elaborado.
El reglamento podrá prever una exención de la aplicación de las exigencias para determinados alimentos cuando el cumplimiento de dichas exigencias resulte demasiado caro o cuando no ayude a los consumidores a tomar decisiones fundamentadas con respecto a la compra de los alimentos.
Algunas precisiones, como por ejemplo las definiciones de los alimentos, el significado de "mínimamente procesados" y los requisitos relativos al modo en que se puede comunicar la información (por ejemplo mediante etiquetas o letreros) figurarán en el reglamento, que se elaborará una vez adoptado el Proyecto de Ley.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: información al consumidor; etiquetado; prevención de prácticas que puedan inducir a error y protección de los consumidores. El documento notificado tiene por objeto establecer un sistema de etiquetado obligatorio que proporcione al consumidor información precisa relativa al país de origen de los alimentos regulados, permitiéndoles así tomar decisiones fundamentadas a la hora de comprar los alimentos.

	8.
	Documentos pertinentes:
· Consumers' Right to Know (Country of Origin of Food) Bill 

	9.
	Fecha propuesta de adopción: Aún no se ha determinado la fecha propuesta de adopción de la Ley.
El reglamento por el que se establezca una norma relativa a la información de los consumidores con respecto al país o lugar de origen de los alimentos regulados se establecerá en un plazo de 18 meses como máximo a partir de la entrada en vigor de la Ley.
Fecha propuesta de entrada en vigor: La norma relativa a la información de los consumidores entrará en vigor seis meses después de su adopción y no se aplicará a los alimentos congelados hasta 18 meses después de su entrada en vigor.

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 19 de noviembre de 2018

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [ ], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso, de otra institución:
http://www.legislation.govt.nz/bill/member/2016/0231/latest/DLM4311404.html
https://www.parliament.nz/resource/en-NZ/SCR_78757/7fee6d10913b18cf55f0982b57c9820a0d37b0b6
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